Chalet Lacombe

Club Alpin Suisse

Section des Diablerets-Lausanne
Rue Beau-Séjour 24-CP 5569
1002 Lausanne

TARIFS DES NUITEES

Tarif
Cat. Affiliations
f CHF/€
Ac Membres du CAS Section des Diablerets 15.00
Bc Membres CAS et clubs bénéficiant de la réciprocité 17.00
Cc Membres jeunesse du CAS jusqu’a 22 ans révolus. 11.00
Dc Tous les autres visiteurs des 18 ans 20.00
Ec Enfants et jeunes jusqu’a 17 ans révolus. 11.00
Guides, aspirants-guides et accompagnateurs en Gratuit
montagne
TARIF DE JOURNEE
Taxe de journée par visiteur
. : , 6.00
(eau chaude, préparation d’un repas)

TARIF JOURNALIER CHALET COMPLET
Membres du CAS Section des Diablerets 270.00
Non Membres du CAS Section des Diablerets 350.00

LIVRE DE CABANE :
En arrivant, veuillez-vous inscrire dans le livre de cabane en indiquant votre nom, lieu de domicile, date d’arrivée et
celle de départ.
Précisez également si vous étes membre du CAS ou non membre.

PAIEMENT :
Nous invitons nos hoétes, Suisses et étrangers, a régler leurs nuitées : - soit en déposant la pochette dans la boite ou en
versant le montant au
CCP 14-256808-8 - IBAN CH83 0900 0000 1425 6808 8

Le Président des chalets Le Président de la Section
Alain Détraz Jean Micol

Lausanne, le 1°" juin 2018
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hd Club Alpin Svizzer

RECIPROCITA - RECIPROCIDAD

Internationales Gegenrecht auf Berghutten
Droit de réciprocité international dans les refuges de montagne
Convenzione internazionale sul diritto di reciprocita nei rifugi
Reciprocal Agreement on Mountain Huts

Die Mitglieder der folgenden Vereinigungen sowie alle sonstigen Personen, die einen
mit der Gegenrechtsmarke versehenen, giltigen Mitgliederausweis (Ausnahmen:
STD und AC keine Gegenrechtsmarke nétig) vorweisen, bezahlen in den SAC-
Hitten die gleichen Taxen wie SAC-Mitglieder:

Les membres des associations suivantes ainsi que toute personne présentant une
carte de membre valable munie du timbre de réciprocité (exception: STD et AC pas
de timbre nécessaire) jouissent, dans les cabanes du CAS, des mémes taxes que
les membres du CAS:

I membri delle associazioni seguenti, nonché tutti coloro che esibiranno una tessera
di socio munita del timbro di reciprocita (eccezioni: timbro non necessario per STD e
AC), pagheranno nei rifugi del CAS le medesime tasse dei membri del CAS :

Belgique CAB Club Alpin Belge
Deutschland DAV Deutscher Alpenverein
Espana FEDME Federacion Espainola de Deportes de Montaia
France FFCAM Fédération Frangaise des Clubs Alpins et de Montagne
STD Société des Touristes du Dauphiné
Great Britain AC Alpine Club
Italia CAl Club Alpino Italiano
AVS Alpenverein Sudtirol
Liechtenstein LAV Liechtensteiner Alpenverein
Luxembourg GAL Groupe Alpin Luxembourgeois
Nederlande NKBV Nederlandse Klim- en Bergsport Vereniging
Osterreich OeAV Osterreichischer Alpenverein
Schweiz AACBa Akademischer Alpenclub Basel
AACB Akademischer Alpenclub Bern
CAAG Club Alpin Académique Genéve
AACZz Akademischer Alpenclub Ziirich
FAT Federazione Alpinistica Ticinese
Slovenia PZS Planinska Zveza Slovenije

15. Juni 2012 / Schweizer Alpen-Club SAC




